
Глава 1,294 - Вызов был его Монах в белой одежде перестал говорить и снова закрыл глаза,
когда увидел, что вещи временно успокоились.

"Старший, мы закончили." Эрниу посмотрел на Чэнь Фэн с горьким лицом: "Эта волна огня
определенно не отпустит нас". Увы, это я причинил вам вред, если бы я не упомянул этот Пруд
Бессмертия, вы бы не оказались в такой опасной ситуации".

Чэнь Фэн посмотрел на Эрниу в забаве: "Кто эти Волны и Огонь? Тебе так страшно?"

"Огненные волны - это Земля Бессмертная, даже если меня десять, я ему не подхожу". Эрниу
горько смеялся.

"Это Земля Бессмертная?" Чэнь Фэн слабо улыбнулся: "Лодка будет прямо в конце моста, я же
не прошу тебя сразу же умереть, чего ты боишься?".

Эрниу пристально посмотрел на Чэнь Фэн, чувство безопасности внезапно поднялось в его
сердце. Казалось, что этот человек всегда излучал харизму и опрокидывался, даже если небо
падало.

"Хорошо, если Старший так сказал, чего еще я боюсь Эрниу? Волны хотят моей жизни, я не
могу сказать, что откушу одну из его рук". Два Быка кричали бесстрашным лицом.

"Хорошо так думать!" Чен Фэн смеялся, сердце этого второго быка было на его вкус.

"Осталось еще шесть часов до входа в пруд Иммортализации, так что тем, кто хочет захватить
квоту, придется ускориться". В этот момент шоумен в белой одежде, сидящий на валуне вдали,
снова заговорил.

"Осталось всего шесть часов?" Сторона Пруда Бессмертия вдруг стала такой же живой, как
сковорода.

"Старший, если ты хочешь войти в Пруд Бессмертия, ты должен поторопиться. Через шесть
часов, даже если вы захотите войти, вам придется подождать до следующего месяца". Эрниу
внезапно подтолкнул.

"Есть ли какие-нибудь условия для входа в пруд Иммортализации?" Чен Фен кивнул головой и
спросил.

"Нет никаких условий, пока у вас есть Истинный Юань в вашем теле, который не был
ассимилирован, вы можете войти". Однако, только десять человек могут войти каждый месяц.
Видишь вон ту группу людей?" Эрниу указал на ряд стульев у озера.

Как посмотрел Чэнь Фэн, он увидел, что среди толпы у озера действительно был ряд стульев,
размещенных где-то, ровно десять от конца до конца.

"Люди, сидящие на стульях - десять самых могущественных людей на этот раз". Чтобы
получить место, вы должны победить одного из них".

"Так вот как это бывает." Сердце Чена Фенга было чистым, и он переместил ноги к озеру.

Тем не менее, было слишком много людей, которые хотели бросить вызов на озере, и если Чен
Фэн хотел приблизиться к креслу, он должен был протиснуться сквозь толпу.



"Черт, какой смысл сжимать!"

"Блядь, получи жизнь!"

Было слышно несколько гневных проклятий, но именно несколько больших людей остановили
Чэнь Фэна.

Эти большие люди, которые просто не смогли бросить вызов десяти людям, беспокоились, что
им некуда было выпустить свой гнев, как Чен Фэн протаранил их, как они могли не сеять хаос?

"Встань на колени и извинись, малыш, и мы пощадим твою жизнь!" Большой человек кричал
злобно.

Окружающие смотрели на Чэнь Фэн сострадательными глазами. В конце концов, было
очевидно, что Чен Фэн был нововознесенным культиватором, которому еще только предстояло
преобразовать даже следы своего Истинного Юаня, так что не будет ли это похоже на яйцо на
камне, когда столкнешься с этими немногими культиваторами, которые были преобразованы в
течение более десяти лет?

"Ты уверен, что хочешь, чтобы я встал на колени?" Чен Фэн поднял голову и посмотрел на
нескольких больших людей перед собой с удивленным лицом.

"Да, просто встань на колени и я пощажу твою жизнь, дедушка!" Несколько больших людей
смотрели на Чэнь Фэн неразборчиво, как будто они были несколькими тиграми, окружавшими
раненого оленя.

"Отлично, вы, ребята, не пожалеете об этом!" Чен Фэн смеялся, и его смех был немного
холодным.

"Сожаление"? Какой смех, хахаха..." несколько больших мужчин смеялись насмешливо, но в
следующий момент их смех резко остановился и превратился в поток душераздирающих
криков.

Толпа была ошеломлена, холодный свист поднял их спины.

Лишь несколько больших людей, которые были на высоте всего минуту назад, теперь стояли на
коленях на земле с болезненными лицами, завывая.

Нет, не стоя на коленях на земле, но из-под коленей, они все пропали без вести в данный
момент. Следуя за светом крови, можно было видеть только восемь окровавленных телят, все
еще немного дергающихся недалеко.

"Тебе это кажется смешным?" Сгущающиеся глаза Чена Фенга смотрели на нескольких
больших мужчин, которые постоянно завывали и холодно прислонялись к рту.

"Эээ... нет..." огромный страх заставил нескольких больших людей на мгновение забыть о боли
на верхушке своего тела и энергично покачать головой.

"Так что насчет вас, ребята, вы тоже находите это забавным?" Чен Фэн поднял голову,
посмотрел на смотрящих на него монахов и медленно заговорил.

"Нет, это не смешно, это не смешно!" Группа монахов энергично качала головами, глубоко



опасаясь, что они снова спровоцируют эту ярость перед ними.

"Ну что, теперь я могу пойти туда?" Чен Фенг медленно говорил, его голос нес в себе немного
жестокости.

"Приём! Конец!" Там был рулон толпы, оставляя проход шириной в два человека.

Вон там, в проходе, был ровно ряд из десяти стульев. В этот момент все десять человек на
стульях смотрели на Чэнь Фэна со скрупулезными лицами.

Со слабой улыбкой Чен Фэн поднял ноги и подошел к стульям.

Позади него Эрниу с восхищением посмотрел на спину Чэнь Фэна и не мог не воскликнуть в
его сердце: "Черт, старший - старший, могучий и властный истинный человек!".

Время, казалось, остановилось в этот момент.

Каждый шаг, сделанный Ченом Фенгом, был похож на гигантский молот, который ударил в
сердце каждого. Не говоря уже о том, что именно эта свирепость Чен Фэна вызвала у
большинства из них чувство страха.

Более того, никто из них не видел, как именно Чен Фэн отрубил телят этих четырёх человек.
Одной этой скорости выстрела было достаточно, чтобы Чен Фенг бросил вызов десяти стульям.

Наконец, Чен Фенг прибыл перед десятью стульями.

В этот момент сцена была молчаливой. Все догадывались, какой из Чен Фенгов бросит вызов.

Десять стульев не были одинаковыми, чем ближе к озеру, тем выше рейтинг.

Чен Фэн смотрел на десять человек на стульях, а стулья смотрели на Чена Фэна.

"Человек, которому я бросаю вызов - это он!" Чен Фен вытянул палец и указал на одного из них.

"Это он? Неужели этот человек решил бросить вызов на третье место вместо того, чтобы
бросить вызов на десятое?" На мгновение толпа наконец-то нарушила первоначальную тишину
и снова стала живой.

"Малыш, ты делаешь это нарочно, верно?" Культиватор на третьем стуле внезапно встал и с
мрачным лицом выпил в "Чен Фэн".

Этот человек был высоким и тощим монахом, который только что спровоцировал Чэнь Фэн, а
также был учеником той огненной волны.

"Что? В правилах сказано, что я не могу претендовать на третье место?" Чен Фенг улыбнулся
дразнящей улыбкой: "Или ты боишься проиграть мне?"

"Ты шутишь, я проиграю тебе?" Высокий и тонкий культиватор был в ярости: "Я прошел через
бесчисленные битвы с самого детства, и у меня никогда не было прощания, и я бы проиграл
никому, как ты, как нелепо!".

"В таком случае, почему ты так много болтаешь? Это вина совести!" Чэнь Фэн продолжал
насмехаться над ситуацией, ведя себя так, как будто он зол на людей.
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